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Décret présidentiel'n° 98-252 du 15 Rabie

" Ethani 1419 correspondant au 8 aofit 1998
portant ratification de la convention de
coopération commerciale. entre le
Gouvernement de la République algérienne
démocratique et populaire et. le
Gouvernement du Royaume hachémite de
Jordanie, signée a Alger le 19 mai 1997.

Le Président de la République,
Sar le rapport du ministre des affaires étrangeres,

Vu la Constitution, notamment son. article 77
(alinéa 9);

Considérant la convention de coopération commerciale
entre le Gouvernement de la République algérienne
démocratique et populaire et le Gouvernement du
Royaume hachémite de Jordanie, signée a Alger le 19 mai
1997,

" Décréte :

Article ler. — Est ratifiée et sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire, la convention de coopération commerciale entre
le Gouvernement de la République algérienne démocratique
et populaire et le Gouvernement du Royaume hachémite
de Jordanie, signée 2 Alger le 19 mai 1997.

* Art. 2. — Le présent décret sera publi€ au Journal
officiel République algérienne démocratique et populaire.

Fait 4 Alger, le 15 Rabie Ethani 1419 correspondant au
8 aofit'1998.
Liamine ZEROUAL.

Convention de coopération commerciale
entre le Gouvernement de la République
algérienne démocratique et populaire
et le Gouvernement du Royaume
- hachémite de Jordanie.

Le Gouvernement de la République algérienne
démocratique et populaire et le Gouvernement du
Royaume hachémite de Jordanie, ci-aprés désignés "les
parties contractantes".

Convaincus de la nécessité de développer et d'élever le
volume de leurs échanges commerciaux sur la base de
1'égalité et des intéréts mutuels ;

Et Compte tenu des évolutions de leurs économies
respectives ainsi que celles de l'écon_omie mondiale, sont
convenus de ce qui suit :

Article 1ler ‘

Cette convention vise a :

a) développer et €largir les échanges commerciaux entre
les deux pays pour les mettre en harmonie avec le
développement de leurs relations économiques ;

b) éliminer tous les obstacles administratifs qui
entravent le mouvement des échanges commerciaux entre
les deux pays.

Article 2

Les deux parties contractantes encouragent I'échange de
produits agricoles et animaux, des richesses naturelles et
des produits industriels d'origine locale, conformément aux
dispositions de la présente convention et aux lois et
réglements en vigueur dans les deux pays.

Article 3

Les deux parties s'engagent & exonérer les produits
d'origine algérienne et jordanienne, échangés directement
entre elles, des droits de douanes et des taxes et impdts
d'effet équivalent aux droits de douanes, auxquels sont .
soumis les produits importés.

Les marchandises figurant sur la liste ci-jointe (annexe
n° 1) ne sont pas concernées par cette exonération.

Article 4

Les deux parties contractantes s'engagent 3 exonérer les
produits d'origine algérienne et jordanienne, visés a l'article
3 ci-dessus, de tous les obstacles non tarifaires, a
I'exception de ceux qui sont appliqués pour sauvegarder la
morale, la sécurité et I'ordre publics, la santé des personnes
ou pour la quarantaine des plantes et d'animaux et la
protection de la flore, de I'environnement et du patrimoine
national historique, archéologique et artistique.

Les deux parties sont convenues, dans le but d'assurer le
suivi des échanges commerciaux, de soumettre les produits
échangés, conformément aux dispositions de cette
convention, aux autorisations d'importation qui seront
délivrées par les autorités concernées de chacune d'elles, de
maniere & faciliter le flux des échanges commerciaux,
conformément aux lois et réglements en v1gueur dans les
deux pays.

Article 5 N

Sont considérés comme produits d'origine algérienne et
jordanienne :

1 —les produits fabriqués en totalité dans le pays de .||

l'une des deux parties ;

2 —les produits fabriqués en Algérie ou en Jordanie et
dont les cofits des inputs locaux, de la main d'ceuvre locale
et de la production représentent 40 % au moins de la valeur
globale.

3 '~ les produits importés de l'autre partie et intégrés
dans des produits finis, sont considérés comme produits
d'origine locale, aux fins de calcul du taux de production
locale, et ce, en application du principe du taux
d'intégration cumulé entre les deux pays.
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